CAST .38 CALIBER ROUND NOSE FLAT POINT HANDGUN BULLETS -
SNS CAST BULLETS CAST 38 CAL (.358") 130GR ROUND NOSE FLAT
POINT LEAD 500/BOX

Founded by competitive shooters, SNS casts their bullets with using a high-
quality 92% lead/6% antimony/2% tin alloy and polymer coated. The result is
extremely consistent bullets that give you the accuracy you want - at
economical prices. Available for both pistol and rifle calibers. 18 Brinnell
hardness.
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Attributes

e Name: SNS CAST BULLETS CAST 38 CAL (.358") 130GR ROUND NOSE FLAT POINT LEAD 500/BOX
e Manufacturer: SNS CAST BULLETS

e Product no.: 100200024

e Mfr. No.:

¢ Bullet Style: Round Nose Flat Point (RNFP)

Caliber: 38 Caliber

Diameter (in): 0.358

Grain: 130

Quantity: 500

Delivery weight: 4.196kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur CAST .38 Kaliber
RundkopfFlachpunktHandfeuerwaffenMunition

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flir SNS Cast Bullets entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen und Anweisungen flr die sichere Verwendung der CAST .38 CALIBER ROUND NOSE
FLAT POINT HANDGUN BULLETS. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig, um eine sichere Handhabung und Nutzung
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle alle Munition immer so, als ob sie scharf und schussbereit ist.

¢ Lagere die Geschosse an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

¢ Halte Munition auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

e Uberpriife regelméRig deine Munition auf Anzeichen von Beschadigungen oder Korrosion.

* Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Kaufs, der Lagerung und der Verwendung
von Munition.

¢ Stelle sicher, dass alle Feuerwaffen, die mit diesen Geschossen verwendet werden, in gutem Zustand und
ordnungsgemal gewartet sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende diese Geschosse nur mit Feuerwaffen, die speziell fir .38 Kaliber Munition ausgelegt sind.
Uberschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen fiir deine Feuerwaffe.

e Trage immer geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA), wenn du mit Munition umgehst,
einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz.

Vermeide die Verwendung von beschadigten oder beeintrachtigten Geschossen, da sie ein
Sicherheitsrisiko darstellen kénnen.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du einen sicheren Riickhalt beim SchieRen hast.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

¢ Laden der Geschosse:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Geschosse ladst.

o Befolge die Anweisungen des Herstellers fur deine spezifische Feuerwaffe bezuglich der
Ladeverfahren.

o Lade die Geschosse in das Magazin oder die Trommel gemaR dem Design der Feuerwaffe.

o Abfeuern der Geschosse:

o Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, bevor du abdrickst.
o Halte die Feuerwaffe fest und halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schielRen.
o Sei dir der méglichen RuckstoBwirkung bewusst und bereite dich entsprechend vor.

e Nach dem SchiefRen:

o Uberpriife nach dem SchieBen immer die Feuerwaffe auf Fehlfunktionen oder Probleme.
o Lagere verbleibende Geschosse ordnungsgemaf, indem du die oben genannten Richtlinien
befolgst.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge ungenutzte oder unerwiinschte Munition gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Versuche nicht, Geschosse zu zerlegen oder zu modifizieren.
¢ Kontaktiere die drtlichen Abfallbehdrden fur Hinweise zu ordnungsgemafien Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen siehe bitte die Produktverpackung oder besuche die
Website des Herstellers fir weitere Unterstitzung.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du dazu beitragen, ein sicheres und
angenehmes Erlebnis mit deinen CAST .38 CALIBER ROUND NOSE FLAT POINT HANDGUN BULLETS zu
gewahrleisten. Setze immer Sicherheit und Verantwortung bei der Handhabung von Munition an erste Stelle.
Vielen Dank flir deine Aufmerksamkeit und dein Engagement fur sichere SchieBpraktiken.



Safety Instruction Guide for CAST .38 Caliber
Round Nose Flat Point Handgun Bullets

Introduction

Thank you for choosing SNS Cast Bullets. This guide provides important safety information and instructions for
the safe use of the CAST .38 CALIBER ROUND NOSE FLAT POINT HANDGUN BULLETS. Please read this guide
carefully to ensure safe handling and usage.

General Safety Guidelines

¢ Always treat all ammunition as if it is live and capable of firing.

Store bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

¢ Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect your ammunition for any signs of damage or corrosion.

Follow all local laws and regulations regarding the purchase, storage, and use of ammunition.

Ensure that all firearms used with these bullets are in good working condition and properly maintained.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use these bullets with firearms that are specifically chambered for .38 caliber ammunition.

¢ Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when handling ammunition, including
safety glasses and hearing protection.

Avoid using damaged or compromised bullets, as they may pose a safety risk.

Be aware of your surroundings and ensure that you have a safe backstop when shooting.

Instructions for Installation and Usage

¢ Loading the Bullets:

o Ensure your firearm is unloaded before loading bullets.
o Follow the manufacturer’s instructions for your specific firearm regarding loading procedures.
o Load bullets into the magazine or cylinder as per the firearm's design.

¢ Firing the Bullets:

o Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction before firing.
o Maintain a firm grip on the firearm and keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
o Be aware of the potential for recoil and prepare accordingly.

¢ PostFiring:

o After firing, always check the firearm for any malfunctions or issues.
o Store any remaining bullets properly, following the guidelines outlined above.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or unwanted ammunition in accordance with local regulations.
¢ Do not attempt to disassemble or modify bullets.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product information, please refer to the product packaging or visit the
manufacturer's website for further assistance.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with
your CAST .38 CALIBER ROUND NOSE FLAT POINT HANDGUN BULLETS. Always prioritize safety and responsibility
when handling ammunition. Thank you for your attention and commitment to safe shooting practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las Balas
de Pistola CAST .38 Caliber Round Nose Flat Point

Introduccion

Gracias por elegir SNS Cast Bullets. Esta guia proporciona informacién importante sobre la seguridad y las
instrucciones para el uso seguro de las BALAS DE PISTOLA CAST .38 CALIBER ROUND NOSE FLAT POINT. Por
favor, lee esta guia cuidadosamente para asegurar una manipulacién y uso seguros.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre trata todas las municiones como si estuvieran vivas y fueran capaces de disparar.

Almacena las balas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Mantén la municion fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Inspecciona regularmente tu municién en busca de signos de dafio o corrosion.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre la compra, almacenamiento y uso de municioén.
Asegurate de que todas las armas de fuego utilizadas con estas balas estén en buenas condiciones de
funcionamiento y mantenidas adecuadamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa estas balas Unicamente con armas de fuego que estén especificamente disefiadas para municién de
.38 caliber.

No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu arma de fuego.

e Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado al manipular municién, incluyendo gafas de
seguridad y proteccidén auditiva.

Evita usar balas dafiadas o comprometidas, ya que pueden representar un riesgo de seguridad.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un respaldo seguro al disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Cargando las Balas:

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de cargar las balas.

o Sigue las instrucciones del fabricante para tu arma especifica respecto a los procedimientos de
carga.

o Carga las balas en el cargador o cilindro segln el disefio del arma de fuego.

¢ Disparando las Balas:

o Siempre asegurate de que el arma de fuego esté apuntada en una direccién segura antes de
disparar.

o Mantén un agarre firme en el arma y mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para
disparar.

o Sé consciente del potencial de retroceso y prepéarate en consecuencia.

¢ Después de Disparar:

o Después de disparar, verifica siempre el arma de fuego en busca de malfunciones o problemas.
o Almacena cualquier bala restante adecuadamente, siguiendo las pautas mencionadas
anteriormente.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier municién no utilizada o no deseada de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No intentes desensamblar o modificar las balas.
e Contacta a las autoridades locales de gestidn de residuos para obtener orientacidn sobre los métodos de

eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o informacién del producto, consulta el empaque del
producto o visita el sitio web del fabricante para obtener mas asistencia.

Conclusion

Al sequir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y
agradable con tus BALAS DE PISTOLA CAST .38 CALIBER ROUND NOSE FLAT POINT. Siempre prioriza la
seguridad y la responsabilidad al manipular municién. Gracias por tu atencién y compromiso con practicas de
tiro seguras.



Guide de Sécurité pour les Balles de Pistolet
CAST .38 Calibre Round Nose Flat Point

Introduction

Merci d'avoir choisi SNS Cast Bullets. Ce guide fournit des informations essentielles sur la sécurité et des
instructions pour I'utilisation slre des BALLS DE PISTOLET CAST .38 CALIBER ROUND NOSE FLAT POINT. Veuillez
lire ce guide attentivement pour assurer une manipulation et une utilisation sécurisées.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Traite toujours toutes les munitions comme si elles étaient en état de marche et capables de tirer.
Range les balles dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'humidité.
Garde les munitions hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement tes munitions pour tout signe de dommage ou de corrosion.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'achat, le stockage et I'utilisation des
munitions.

Assuretoi que toutes les armes a feu utilisées avec ces balles sont en bon état de fonctionnement et
correctement entretenues.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise ces balles uniqguement avec des armes a feu spécifiguement chambrées pour des munitions de .38
calibre.

Ne dépasse pas les spécifications de charge recommandées pour ton arme.

Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié lors de la manipulation des
munitions, y compris des lunettes de sécurité et une protection auditive.

Evite d'utiliser des balles endommagées ou compromises, car elles peuvent poser un risque de sécurité.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un bon arriereplan lorsque tu tires.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Chargement des Balles :

o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée avant de charger les balles.

o Suis les instructions du fabricant pour ton arme spécifique concernant les procédures de
chargement.

o Charge les balles dans le chargeur ou le barillet selon la conception de I'arme.

Tir des Balles :

o Assuretoi toujours que I'arme est pointée dans une direction slire avant de tirer.

o Maintiens une prise ferme sur I'arme et garde ton doigt hors de la détente jusqu'a ce que tu sois
prét a tirer.

o Sois conscient du potentiel de recul et préparetoi en conséquence.

Apres le Tir:

o Apres avoir tiré, vérifie toujours I'arme pour tout dysfonctionnement ou probléme.
o Range les balles restantes correctement, en suivant les directives décrites cidessus.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de toute munition inutilisée ou non désirée conformément aux réglementations locales.
¢ N'essaie pas de démonter ou de modifier les balles.
e Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes

d'élimination appropriées.

Conclusion

En suivant ces lignes directrices de sécurité et instructions, tu peux contribuer a garantir une expérience sire et
agréable avec tes BALLS DE PISTOLET CAST .38 CALIBER ROUND NOSE FLAT POINT. Priorise toujours la sécurité
et la responsabilité lors de la manipulation des munitions. Merci de ton attention et de ton engagement envers
des pratiques de tir sdres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Proiettili
per Pistola CAST .38 Caliber Round Nose Flat
Point

Introduzione

Grazie per aver scelto i proiettili SNS Cast. Questa guida fornisce importanti informazioni sulla sicurezza e
istruzioni per 'uso sicuro dei PROIETTILI PER PISTOLA CAST .38 CALIBER ROUND NOSE FLAT POINT. Si prega di
leggere attentamente questa guida per garantire una corretta manipolazione e utilizzo.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre tutte le munizioni come se fossero vive e capaci di sparare.

Conserva i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

Tieni le munizioni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente le tue munizioni per eventuali segni di danni o corrosione.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'acquisto, la conservazione e I'uso delle munizioni.
Assicurati che tutte le armi da fuoco utilizzate con questi proiettili siano in buone condizioni di
funzionamento e correttamente mantenute.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza questi proiettili solo con armi da fuoco specificamente camerate per munizioni .38 caliber.

Non superare le specifiche di carico raccomandate per la tua arma da fuoco.

Indossa sempre un'adeguata attrezzatura di protezione personale (PPE) quando maneggi le munizioni,
inclusi occhiali di sicurezza e protezione per le orecchie.

Evita di utilizzare proiettili danneggiati o compromessi, poiché potrebbero rappresentare un rischio per la
sicurezza.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un riparo sicuro quando spari.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Caricamento dei Proiettili:

o Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica prima di caricare i proiettili.

o Sequi le istruzioni del produttore per la tua specifica arma da fuoco riguardo alle procedure di
caricamento.

o Carica i proiettili nel caricatore o nel tamburo secondo il design dell'arma da fuoco.

Sparare i Proiettili:

o Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura prima di sparare.

o Mantieni una presa salda sull'arma da fuoco e tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei
pronto a sparare.

o Sii consapevole del potenziale rinculo e preparati di conseguenza.

PostSparo:

o Dopo aver sparato, controlla sempre I'arma da fuoco per eventuali malfunzionamenti o problemi.
o Conserva correttamente eventuali proiettili rimanenti, sequendo le linee guida sopra indicate.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali munizioni inutilizzate o indesiderate in conformita con le normative locali.
¢ Non tentare di smontare o modificare i proiettili.
¢ Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza o alle informazioni sul prodotto, si prega di fare riferimento
all'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore per ulteriore assistenza.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e
piacevole con i tuoi PROIETTILI PER PISTOLA CAST .38 CALIBER ROUND NOSE FLAT POINT. Dai sempre priorita
alla sicurezza e alla responsabilita quando maneggi le munizioni. Grazie per la tua attenzione e il tuo impegno a
pratiche di tiro sicure.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for CAST .38 Kaliber
Rundnese Flatpunkt Handvapenkuler

Introduksjon

Takk for at du valgte SNS Cast Bullets. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for sikker
bruk av CAST .38 KALIBER RUNDNESE FLATPUNKT HANDVAPENKULER. Vennligst les denne guiden ngye for &
sikre trygg handtering og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Behandle alltid all ammunisjon som om den er livsfarlig og i stand til 3 avfyres.
Oppbevar kuler pa et kjglig, tert sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.

¢ Hold ammunisjon utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser jevnlig ammunisjonen for tegn pa skade eller korrosjon.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende kjgp, oppbevaring og bruk av ammunisjon.
Sgrg for at alle vapen som brukes med disse kulene er i god stand og riktig vedlikeholdt.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk kun disse kulene med vapen som er spesifikt kamret for .38 kaliber ammunisjon.

e |kke overskrid de anbefalte ladningsspesifikasjonene for ditt vapen.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) nar du handterer ammunisjon, inkludert vernebriller og
harselvern.

Unnga a bruke skadde eller kompromitterte kuler, da de kan utgjgre en sikkerhetsrisiko.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sarg for at du har en sikker bakgrunn nar du skyter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Lading av kulene:

o Sgrg for at vapenet ditt er uladet fer du laster kuler.
o Fglg produsentens instruksjoner for ditt spesifikke vapen angaende lasteprosedyrer.
o Last kuler inn i magasinet eller sylinderen i henhold til vapens design.

¢ Avfyring av kulene:

o Sgrg alltid for at vapenet er rettet i en trygg retning fer du avfyrer.
o Oppretthold et fast grep om vapenet og hold fingeren unna avtrekkeren til du er klar til 3 skyte.
o Veer oppmerksom pa potensialet for rekyl og forbered deg deretter.

¢ Etter avfyring:

o Etter avfyring, sjekk alltid vapenet for eventuelle feil eller problemer.
o Oppbevar eventuelle gjenvaerende kuler riktig, i henhold til retningslinjene beskrevet ovenfor.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste bort ubrukte eller ugnskede ammunisjon i samsvar med lokale forskrifter.
e |kke prev & demontere eller modifisere kuler.
e Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for veiledning om riktige avhending metoder.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrselen relatert til sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst se produktemballasjen for
ytterligere assistanse.

Konklusjon

Ved a falge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du bidra til a sikre en trygg og hyggelig
opplevelse med dine CAST .38 KALIBER RUNDNESE FLATPUNKT HANDVAPENKULER. Prioriter alltid sikkerhet og
ansvarlighet ndr du handterer ammunisjon. Takk for din oppmerksomhet og forpliktelse til trygge
skytepraksiser.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow CAST .38
CALIBER ROUND NOSE FLAT POINT HANDGUN
BULLETS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér pociskdw SNS Cast Bullets. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa oraz instrukcje dotyczace bezpiecznego uzycia pociskéw CAST .38 CALIBER ROUND NOSE FLAT
POINT HANDGUN BULLETS. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukgji, aby zapewni¢ bezpieczne obchodzenie
sie z produktem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj wszystkie amunicje tak, jakby byty natadowane i zdolne do strzatu.

Przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.
Trzymaj amunicje poza zasiegiem dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj swojg amunicje pod katem uszkodzen lub korozji.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych zakupu, przechowywania i uzycia
amunicji.

e Upewnij sie, ze wszystkie bron uzywana z tymi pociskami jest w dobrym stanie technicznym i
odpowiednio konserwowana.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzycia

e Uzywaj tych pociskéw tylko z bronig, ktéra jest specjalnie przystosowana do amunicji kal. .38.

¢ Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji fadunku dla swojej broni.

e Zawsze nos odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE) podczas obchodzenia sie z amunicja, w tym
okulary ochronne i ochrone stuchu.

¢ Unikaj uzywania uszkodzonych lub skompromitowanych pociskéw, poniewaz moga one stanowic
zagrozenie dla bezpieczenstwa.

¢ Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze masz bezpieczne zaplecze podczas strzelania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzycia

¢ tadowanie Pociskow:

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana przed zatadowaniem pociskdw.

o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi Twojej konkretnej broni w odniesieniu do
procedur fadowania.

o Zataduj pociski do magazynka lub bebna zgodnie z konstrukcjg broni.

o Strzelanie Pociskami:

o Zawsze upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku przed oddaniem strzatu.
o Utrzymuj pewny chwyt na broni i trzymaj palec z dala od spustu, az bedziesz gotowy do strzatu.
o Badz swiadomy mozliwosci odrzutu i przygotuj sie na to.

¢ Po Strzelaniu:

o Po oddaniu strzatu zawsze sprawdz bron pod katem jakichkolwiek usterek lub problemdw.
o Przechowuj pozostate pociski odpowiednio, zgodnie z wytycznymi opisanymi powyze;.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wszelka nieuzywana lub niechciang amunicje zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie prébuj demontowa¢ ani modyfikowac pociskéw.

o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajacymi odpadami, aby uzyska¢ wskazéwki dotyczace
odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub informacji o produkcie, prosimy o
odniesienie sie do opakowania produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania
dalszej pomocy.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych wytycznych bezpieczehstwa i instrukcji, mozesz poméc zapewni¢ bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z pociskami CAST .38 CALIBER ROUND NOSE FLAT POINT HANDGUN BULLETS. Zawsze priorytetu;
bezpieczenstwo i odpowiedzialno$¢ podczas obchodzenia sie z amunicjg. Dziekujemy za uwage i zaangazowanie
w bezpieczne praktyki strzeleckie.



Turvaohjeet CAST .38 Kaliiperin Pyorea Karki

Tasapiste Kivaariluodeille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SNS Cast Bulletsin. Tama opas tarjoaa tarkeaa turvallisuustietoa ja ohjeita CAST .38
KALIIPERIN PYOREA KARKI TASAPISTE KIVAARILUODEIDEN turvalliseen kayttéén. Lue tdma opas huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen kasittelyn ja kaytén.

Yleiset Turvallisuusohjeet

o Kasittele kaikkia ammuksia aina kuin ne olisivat kayttévalmiita ja kykenevia laukaista.

¢ Sailyta luoteja viileassa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.

¢ Pida ammukset lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

e Tarkista saannéllisesti ammuksesi vaurioiden tai korroosion varalta.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ammusten ostamista, sailyttamista ja
kayttoa.

e Varmista, etta kaikki aseet, joita kaytetaan naiden luotien kanssa, ovat hyvassa toimintakunnossa ja
kunnolla huollettuja.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

e Kayta naita luoteja vain aseissa, jotka on erityisesti suunniteltu .38 kaliiperin ammuksille.

Al3 ylita suositeltuja latausmaaria aseellesi.

¢ Kayta aina sopivia henkildékohtaisia suojavarusteita (PPE) ammuksia kasitellessasi, mukaan lukien
suojalaseja ja kuulonsuojaimia.

Valta vaurioituneiden tai heikentyneiden luotien kayttéa, silla ne voivat aiheuttaa turvallisuusriskin.
Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta sinulla on turvallinen taustatuki ampumisen aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

¢ Luotien Lataaminen:

o Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ennen luotien lataamista.
o Noudata valmistajan ohjeita erityisesti aseesi latausmenettelyista.
o Lataa luoteja aikakauslehtiin tai sylinteriin aseen rakenteen mukaan.

¢ Luotien Ampuminen:

o Varmista aina, etta ase on osoitettu turvalliseen suuntaan ennen laukaisua.
o Pida aseesta tiukka ote ja pida sormesi pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
o QOle tietoinen takaiskuvaarasta ja varaudu siihen.

e Ampumisen Jalkeen:

o Tarkista aina ase ampumisen jalkeen mahdollisten vikojen tai ongelmien varalta.
o Sailyta kaikki jaljelld olevat luodit oikein ylla olevien ohjeiden mukaisesti.

Havittamisohjeet

o Havita kaikki kayttamattdomat tai eitoivotut ammukset paikallisten saantdjen mukaan.
e Al3 yritd purkaa tai muokata luoteja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita asianmukaisista



havittamismenetelmista.
Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyen, tarkista tuotepakkaus tai vieraile
valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisdapua.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttavan
kokemuksen CAST .38 KALIIPERIN PYOREA KARKI TASAPISTE KIVAARILUODEIDEN kanssa. Aina priorisoi
turvallisuus ja vastuullisuus ammuksia kasitellessasi. Kiitos huomiostasi ja sitoutumisestasi turvallisiin
ampumakaytantéihin.



Bezpecnostni pokyny pro CAST .38 CALIBER
ROUND NOSE FLAT POINT HANDGUN BULLETS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SNS Cast Bullets. Tento navod obsahuje ddlezité bezpecnostni informace a pokyny
pro bezpecné pouzivani projektild CAST .38 CALIBER ROUND NOSE FLAT POINT HANDGUN BULLETS. Pred
pouzitim si prosim peclivé preCtéte tento ndvod, abyste zajistili bezpecné zachdzeni a pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachazejte se vSemi naboji, jako by byly zivé a schopné vystrelu.

Ukladejte projektily na chladném a suchém misté, mimo primé slunec¢ni svétlo a vihkost.

Drzte munici mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte svou munici na jakékoli znamky poskozeni nebo koroze.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se ndkupu, skladovani a pouzivani munice.
Zajistéte, aby vSechny zbrané pouzivané s témito projektily byly v dobrém pracovnim stavu a radné
udrzovany.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

PouZivejte tyto projektily pouze se zbranémi, které jsou specidlné nabité pro .38 caliber munici.
Neprekracujte doporucené specifikace ndkladu pro vasi zbran.

Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostredky (PPE) pri manipulaci s munici, véetné ochrannych
bryli a sluchatek.

Vyhnéte se pouzivani poskozenych nebo kompromitovanych projektill, protoze mohou predstavovat
bezpelnostni riziko.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte si bezpecné zdzemi pfi strelbé.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

* Nabijeni projektilu:
o Ujistéte se, Zze vase zbran je vybitd pred nabijenim projektild.
o Postupujte podle pokyn( vyrobce pro vasi konkrétni zbran ohledné nabijecich postupd.
o Nalozte projektily do zasobniku nebo valce podle konstrukce zbrané.
e Stfelba projektilu:
o Vzdy se ujistéte, ze je zbran namifena bezpecnym smérem pred vystielem.
o Udrzujte pevny Uchop na zbrani a drzte prst mimo spoust, dokud nejste pripraveni strilet.
o Budte si védomi moznosti zpétného razu a pfipravte se na néj.

¢ Po vystrelu:

o Po vystfelu vzdy zkontrolujte zbraf na jakékoli zavady nebo problémy.
o Spravné ulozte zbyvajici projektily podle vyse uvedenych pokynd.

Pokyny pro likvidaci

¢ Likvidujte jakoukoli nevyuzitou nebo nezadouci munici v souladu s mistnimi predpisy.
* Nepokousejte se o demontaz nebo Upravu projektill.
o Kontaktujte mistni Grady pro spravu odpadu pro pokyny k sprdvnym metodam likvidace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo informaci o produktu se prosim odkazujte na obal vyrobku nebo
navstivte webové stranky vyrobce pro dalsi pomoc.

Zaver

DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd a instrukci mdzete zajistit bezpecny a prijemny zazitek s vasimi
CAST .38 CALIBER ROUND NOSE FLAT POINT HANDGUN BULLETS. Vzdy uptednostrujte bezpecnost a
odpovédnost pfi manipulaci s munici. Dékujeme za vasi pozornost a zavazek k bezpeénym streleckym
praktikam.
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